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FRONTERAS INTERETNICAS EN LAS PAMPAS

A INICIOS DEL SIGLO XIX
Norberto Mollo*

Resumen

Los diarios de viaje de varios exploradores de las Pampas y Cordillera,
durante los siglos XVIIIy XIX, dan cuenta de la ubicacién de las tolderias,
de los principales caciques y capitanejos aborigenes, como asi también de
los bordes fronterizos, que delimitaban sus respectivos territorios, no solo
con los hispanos, sino también entre las diversas etnias, que moraban al este
de los Andes. En algunos casos, las relaciones hostiles que mantenian entre
ellos, hacian que dieran algunos rodeos, a través de las rastrilladas, para
trasladarse de un sitio a otro. A su vez, las fronteras con el euroamericano,
generalmente estaban delimitadas por una linea que unia fuertes y fortines.
De cualquier manera las parcialidades indigenas, si bien Hegaban hasta
dicha linea, tenian sus moradas mucho mas al interior del territorio,
quedando una amplia faja de terreno como area transicional, de jurisdiccion
imprecisa. Estas fronteras fueron el escenario, no sélo de numerosos
enfrentamientos, sino también de intercambios comerciales, tanto entre
aborigenes como asi también con los espaﬁoles.Tampoco éstos se privaron,
de incursionar sobre los campos de los indios, con el proposito de conocer
su poderio, Sus caminos y de “censarlos”. En definitiva, la lectura y analisis
de estos diarios de Viaje, permiten situar con mucha precisién, los habitats
de los naturales de las Pampas y sus respectivas jurisdicciones.

Palabras claves; frontera - etnias pampeanas - diarios de viaje - mamil mapu

gTefros-Grupo de Estudios Histéricos Pichi Witru —m EEMPA 1118 (Rufino, Argentina).

Contacto: nmollo@arnet.com.ar
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Resumo

Os diarios de viagem de varios exploradores das Pampas e Cordilheira,
durante os séculos XVIII e XIX, dio conta da localizagio das tolderfas,
dos principais caciques e chefes menores aborigenes, como assim também
dos bordes fronteirigos, que delimitaban seus respectivos territdrios, nio
sé com 0s hispanos, senio também entre as diversas etnias, que moravam
ao este dos Andes. Em alguns casos, as relagdes hostis que mantinham entre
eles, faziam que dessem alguns rodeos, através das rastrilladas (estradas dos
indios), para se transladar de um lugar a outro. A sua vez, as fronteiras com
O euroamericano, geralmente estavam delimitadas por uma linha que unia
fortes e fortins. De qualquer maneira as parcialidades indigenas, conquanto
chegavarn até dita linha, tinham suas moradas muito mas ao interior do
territorio, ficando uma arnpla faixa de terreno como area de transi¢ao, de
jurisdigio irnprecisa. Estas fronteiras foram o cenario, nio sé de numero-
sos confrontos, senio também de intercAmbios comerciais, tanto entre
aborigenes como assim também com os espanhéis. Também nio estes se
privaram, de incursionar sobre os campos dos indios, com o propésito de
conhecer seu poderio, seus caminhos e de “censarlos”. Em definitiva, a
leitura e analise destes didrios de viagem, permitem situar com muita

precisio, os habitats dos naturais das Parnpas e suas respectivas jurisdigoes.

Palavras-chave: frontera - etnias pampeanas - diarios de viagem - mamil

rnapu.

Abstract

The travel diaries of several explorers of the Pampas and Andes, during
the eighteenth and nineteenth centuries, account for the location of the
tents, of the principal aboriginal caciques and minor caciques, as well as
border edge that marked their territory, not only with Hispanics, but
also between different ethnic groups, who living east of the Andes. In
some cases, that maintained hostile relations between them, were given by
some detours through the raked, to move from one place to another. In
turn the Euro-American borders, were usuaﬂy bounded by a line Iinking
forts with small forts. Either way the indigenous groups, although the
line came up, had their homes much more into the area, leaving a wide
strip of land, a transitional area of not clearly delimited jurisdiction.
These borders were the scene of not only numerous confrontations, among
rnilitary and natives but also of trade between them. The rnilitary, 1s not
deprived of entering the fields of the Indians, in order to know its power,

Las fronteras y sus dimensiones



Fronteras interétnicas en las pampas a inicios del siglo XIX

their trails and “conduct a census” Finaﬂy, reading and analysis of these
travel diaries, allow determine very precise place, of the habitats of the
Indians of the Pampas, and their respective jurisdictions.

Key words: border - pampean ethnic - travel diaries - mamil mapu.

Introduccién

Si bien, se dispone de informacién sobre la ubicacién de las principales etnias
en las Pampas y sobre la Cordillera de los Andes, durante el periodo de tiempo
que comprendié el Virreinato del Rio de la Plata, es necesario profundizar en su
abordaje, para poder determinar con mayor precision, los limites fronterizos o
bordes entre las diversas poblaciones aborigenes, como asi también, con las inci-

pientes poblaciones euroamericanas.

Una constante fronteriza es su permanente dindmica y movilidad, tanto en su
demarcacién formal en el terreno, como en la calidad y clase de interrelaciones
de todo tipo, entre los actores que conforman ese espacio transicional.

El concepto de “frontera”, ha sido tratado extensamente por numerosos au-
tores, no obstante, recordaremos algunos puntos basicos, que nos permitirén n-
terpretar mejor sus alcances. Asi, si nos remitimos a su origen etimolégico, pode—

mos decir:

“Derivada del latin frons, de donde procea’en tanto frente —la primera
linea de gente formada o acampaa’a en una milicia o en un campo de
batalla- como su arcaico sinénimo fronte, utilizado en Ia L’ermzho]ogfa de
las fortificaciones, Ia pa]abra frontera tiene desde sus remotos origenes
medievales una raiz de inequivoca connotacion marcial, que pera’um en
los términos confrontacién y enfrentamiento” (Roulet 2006:2).

Ello nos lleva a pensar que “...las fronteras son expresion de la misma dinAmi-
caque conﬁguran los asentamientos humanos, dependiendo sus limites materiales

y simbdlicos de la capacidad que esos grupos tienen de controlar el territorio en

cuestién” (Areces 'y Mallo 2006:3).

También debemos distinguir entre frontera, borde y periferia:

“

¥ concepto de frontera suele ap[icarse a una linea que separa dos
sociedades con identidades étnicas y culturales diferentes. Asi, frontera

Ao IV / Volumen VI / Junio de 2012 19
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acompana nociones de arslamiento, enfrentamientos, tensiones, escaramu-
zas militares, estados de alerta y de sufrimiento [] Por su parte, los geé—
grafos politicos han distinguido entre bordes (“boundaries”) y fronteras.
Para ellos, el primer concepro se refiere a una division precisa y linear, con
restricciones 1mpuestas por un sistema po]ftico ya que hasta allf llega el
poder del estado [...] En cuanto al concepto de periferia, se aplica
cémodamente a las comunidades en los bordes de un dominiso territorial
Y, por lo tanto, ese concepto se refiere directamente a la localizacién

geogféﬁca de un asentamiento” (Gascén 2001:2—4).

Las etnias pampeanas a inicios del siglo XIX

Si acotamos el analisis a la década 1800-1810, la distribucién de las etnias en
las Pampas, es el resultado de numerosos procesos histéricos previos, que inclu-
yen migraciones, enfrentamientos, relaciones interétnicas de todo tipo, etc. Entre
estos, cabe mencionar el arribo de los tehuelches septentrionales, las migraciones
transcordilleranas y el inicio del proceso de araucanizacion, el arribo de las pri-
meras tribus al Mamil Mapu, la guerra pehuenche, las incursiones pehuenches y

huiliches sobre las fronteras espaﬁolas, la formacién del pueblo ranquel.

Abordaremos entonces varios documentos, que puedan darnos alguna infor-
macion, que permita determinar con mayor precisién, los bordes fronterizos de
las etnias pampeanas, en la primera década del siglo XIX. Se pueden sefalar
como los mas notables a: las entradas espaﬁolas realizadas a fines del siglo XVIII,
las expediciones de Justo Molina y Luis de la Cruz, y el viaje a Salinas Grandes
del coronel Pedro Andrés Garcia.

Las entradas espafiolas de fines del siglo XVIII

No existen demasiadas fuentes escritas, que sefialen especiﬁcamente la situacién
de tolderias, y la distribucién espacial de las poblaciones aborigenes. Sin embargo,
los primeros exploradores espafioles de estas dilatadas Ilanuras, fueron los que
aportaron alguna luz al respecto.

Las expediciones punitivas espaﬁolas, como represalia ante las incursiones, que
habian realizado previarnente los indios, permitieron a los hispanos, ante todo, el
conocimiento de los distintos hébitats de los aborigenes. En marzo de 1776 se
inicia la primera de ellas, cuyo punto de partida fue la Punta del Sauce (actual La
Carlota), y estaba comandada por el coronel Don José Benito de Acosta y el maestre
de campo Don Ventura Montoya, con una fuerza superior a los mil hombres.

20 ‘ Las fronteras y sus dimensiones
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Con la intencién de castigar la osadia de los pehuenches, ranqueles, huilliches
y otras parcialidades que habian atacado las fronteras, se organiza una nueva
expedicién punitiva, esta vez al mando de los maestres de campo Diego de las
Casas y Don Ventura Echeverria, quienes parten del Saladillo de Ruiz Diaz
(actual Saladillo), el 12 de junio de 1779, y después de recorrer mas de 1.300
km ¥, redescubir los mismos caminos, retorna al lugar de partida, tras dos meses
de travesia, el 14 de agosto de dicho afio. Tomando en cuenta los itinerarios de
ambas expediciones, fueron relevados 757 indios de pelea, sin contabilizarse la
chusma (mujeres y niﬁos); computéndose alrededor de 420 toldos dispuestos en

48 tolderias.

Estas expediciones mencionadas, tuvieron la virtud de aclarar el panorama,
que de las Pampas tenian los hispanos, ya que era muy poco lo que se conocia
con anterioridad. Asi se supo, que el niimero de aborigenes no era demasiado
importante, se conocieron los parajes donde moraban los principales caciques,
siendo los principales lugares descubiertos, el de Antorué, Calchahue, Colulauquen,
Marivil, Metrenquel, Meuco, Nahuel Mapu, Tenel o Trenel, Trehu4, etc. Asimismo,
se mencionaron dos grandes carriles o rastrilladas, que actuaban como eje
articulador, entre las tolderias que vivian en el interior del caldenar pampeano,
siendo éstas la Rastrillada de las Viboras y el Camino de las Nuevas Tunas, o de la
Derechura, o de las Dereceras. Todos estos lugares y caminos, pertenecian al Area
del Mamil Mapu. Sin embargo, estos documentos no abundaron en demasiados
detalles, que permitieran vislumbrar los bordes fronterizos, de las etnias pampeanas

en ese momento.

A pesar de las entradas al desierto de 1776y 1779, la violencia en la frontera
no cesaba, pues a las continuas irrupciones indigenas, le sucedian las correspon-
dientes represalias de las fuerzas militares. Asi entonces, el gobernador de Cér-
doba Andrés Mestre, planiﬁcaba para el mes de marzo de 1780, una nueva en-
trada al desierto. Parad6jicamente, demorado en sus propdsitos por encontrarse
en Buenos Aires, se entera de un gran malén en la zona de Rio Cuarto, acaecido
el dia 28 de ese mismo mes. "..., por q. el dia veinte, y ocho de Marzo, asaltaron
los Yndios la Frontera del Rio quarto, de donde se llevaron quarenta y quatro
Cautivas, y mucha hazienda, y mataron alguna Gente..."". Este acontecimiento
precipité la decisién de Mestre, quien desde la frontera de Rio Cuarto, organi-
z6 un fuerte contingente en el lapso de un mes, compuesto de mil doscientos
hombres. EI 8 de mayo de 1780 se pone en marcha la expedicién, dividida en
dos columnas, una comandada por el propio Andrés Mestre, y la otra a las 4rde-
nes de su hermano, el capitén de infanteria Félix Mestre, a quien secundaba el
jefe de la guarnicién de Las Tunas, don Ventura Montoya. Esta expedicién tam-

bién ingresé ala Parnpa central, donde mantuvo varios combates con los abori-
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genes, dando muerte a numerosos caciques e indios. Regresaron a fines de agosto
de dicho afio, a la Frontera del Rio Cuarto, con la certeza de haber “escarmen-
tado” a los naturales, aunque los partes son poco precisos, en relacién a lugares y
nombre de los caciques, por lo que esta incursion, no fue mucho lo que agregd al

conocimiento geografico de entonces.

El aporte de Justo Molina

De las distintas comisiones expedicionarias dispuestas por los gobiernos de
Chile y Buenos Aires, ha sido la liderada por Justo Molina, la que cumplié mas
acabadamente con las instrucciones dadas, de hallar el camino para “ir en
derechura”, de Concepcién a Buenos Aires, “por tierras ocupadas por los in-
dios”2. Figura prominente en el sur de Chile, de buena relacién con pehuenches,
con los que habia compartido Viajes a ambos lados de la cordillera, le tocaria en
suerte realizar una travesia llena de dificultades, pero con logros de suma impor-
tancia, en el descubrimiento de un camino mas directo entre ambas ciudades, y
que darfa lugar a ahondar el estudio del mismo. Justo de Molina Basconcelos
parti6 de la ciudad de Chillan, el 14 de abril de 1804, acompafiado por sus
hijos y el capitén Jara, en cumplimiento de las 6rdenes, que le impartiera el
Capitin General de Chile Luis Mufioz de Guzman, en el sentido de hallar el
camino mas recto con Buenos Aires, que sea atil para el transito de carretas.
Traspuesta la Cordillera de los Andes, y a mediados de junio, se encuentra ante el
obstaculo de no poder atravesar el rio Chadileuvd. Toma entonces un nuevo
camino hacia el norte, pero cae enfermo por beber agua contaminada, y debe
permanecer dos meses en los toldos del cacique Butacolimilla, hasta que logra
restablecer su salud. A principios de septiembre, arriba a Mendoza, y se dirige
luego a Buenos Aires, donde Ilegara el 13 de enero de 180S. En la capital del
Virreinato del Rio de la Plata, recibird el apoyo del Virrey Sobremonte, quien
le facilitara todo lo necesario, para el viaje de regreso, atravesando las desconoci-
das Pampas. E1 25 de febrero parte de Buenos Aires, y tres dias mas tarde llegaria
a Salto, lugar donde permaneceria hasta el 5 de marzo. Ese dia dejarfa el camino
de carretas, que conducia de Buenos Aires a Mendoza, y con rumbo sudoeste
comenzaria su aventura. El 7 de marzo, alcanzaria la laguna de Carpincho (en
proximidades de la actual ciudad de Junin):

"El 7 continue mi marcha siempre al Poniente por 1gua] llano, y de 1gua1
calidad de tierras, ya]oge en un Esterillo de agua dulce, su curso al Oriente

detodo el afio, cuyo Estero llaman los Pehuenches Raminta Leubu, y por

22 Las fronteras y sus dimensiones
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otro estilo Catpinc]zo, Aqui me junté con una manga de indios pampinos,
que eran hasta nueve, su destino era de pillar yeguas alzadas de que abundan
estas tierras. Me saludaron, y sabiendo mi nombre me dixeron que ya
sabian de mi, y de la Diligencia en que andaba, y se despidieron. Este dia

andube siete 1 eguas ",

Es de destacar, que Molina menciona aqui la presencia de indios parnpinos,
que no serfan otra cosa que los pampas, que vivian por entonces, en las llanuras
bonaerenses. El primer encuentro, con una importante parcialidad aborigen, lo
tendria Molina el 11 de marzo, al arribar ese dia a Leu Mapy, sitio de los toldos
del cacique Quinchepi‘ Luego retornaré sobre la ubicacién de este interesante
paraj e. Alli, Molina le solicita al cacique, una junta con sus indios para parlarnentar,

y dar a conocer los motivos de su visita:

“El dia 11 continue el camino al Poniente por la misma calidad de tierras,
y dexando auno, y otro lado varias lagunas de agua dulce yotras de salada,
todas con totorales a la orilla como a las onze leguas andadas llegue alo
del cazique pampista Quinchepi. Este cazique me obsequio mucho, y lo
mismo experimento mi bz]b los dias que alli estuvo antes de mi ]]egaa’a
tenia ya sus mosetones citados para Ia junta, y aun varios de ellos en su
toldo esperandom e lLe sup[ique de nuevo juntase toda su gente, ya[ sigurente
dia tendria alli hasta 300 indios; entre ellos varios caziques de los que
tiene bajo su mando. Este dia maté Quinchepi dos bacas para hospedar su
gente, la formé en fila y teniendo mi cavallo ensillado, y]os de mi comitiva
cuyos indros estaban bestidos con las Cbupzzs que el Sefior Virrey les dio en
Buenos Ayres, saque una chupa nacar con su franja un sombrero, yun paniuelo
y le rega]e a Quzhcbepi, lo que luego luego se puso y a su dansa monté
acavallo con el, y los mios, yempeze a carrera de caballo a rodear todos
los indios repetzdas vezes, hasta que canzados los caballos paré en medio
de Ia fila de indios, y en sefial de alegria tire un tiro de fucil, y retornando
ellos con mucho chibateo, luego que callaron en altavos les dijo Quinchepi,
que yo era su amigo, que era el guinca de los Peguenches de la Cordillera
de Antuco, que andaba en sus tierras con mensage del Rey, y que me
escucharen en Ia parla que les 1ba ahazer. Les exprese en general que era
mandado en el nombre del Rey a solicitar Ia paz entre ellos, yuna perpetua
amistad entre nosotros, que las tierras de Espafioles estaban francas para
que dentrasen, aellas y saliesen quana’o quisiesen, y que lamisma franqueza
deverian ellos darnos con las suyas; y poniendo los dedos de la mano
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juntos que a ese tenor nos haviamos de portar. Esta p[an'ca les repeti en
parlicu]ar acada uno seguin siempre lo usan, y todos admitieron Ia propuesta
dandome las gfacz}zs de que yo anduviese en esta comision. Qulhclzapi, les
recomendo de nuevo el que esta alianza devia ser perpetua, y concluyendose
la junta con un viva el Rey; repetidas vezes de ellos a mi imitacion; comieron
de las reses muertas y despues se retiraron. Quinchapi prometio retirarse a
vivir cerca de los Espaﬁo]es, inmediato al Salto ]'urando el cum p[z'r su
pa[abra, y que no tenia otros enemigos, que los gu][z'c]zes que havitan al
Sur de las Salinas de Buenos Apyres. Este Iugar se llama Leumapu, es mui
abundante de pastos, y aguas, pero no tiene leda. Los indios viven mui
retirados unos deotros, suelen estar dos otres juntos yast endiferentes I ugares

buscando las aguas ypastos para sus animales™.

Es importante analizar el derrotero que sigue Molina, desde Leu Mapu hasta
llegar al sitio de Peningue, donde este camino del Salto empalma con la Rastrillada
de las Viboras. Bien lo dice Luis de la Cruz, al afio siguiente al llegar a este lugar
de Peningue (Hoy conocida como Laguna del Indio, situada unos S km al NNE
de la localidad pampeana de Mauricio Mayer): “Hasta este sitio hemos venido

cerca del camino que trajo Molina'"®

. Si trazamos una linea aproximada, entre
Carpincho y Peningue, el lugar de Leu Mapu se situarfa en un 4rea de lagunas y
medanales, ubicados hoy al suroeste de la localidad bonaerense de Fortin Olavarria.
El origen etimolégico del vocablo, parece confirmar la topografia del terreno:
Leu de Loo o Low (Médano) y Mapu (Tierra): “Tierra de Médanos”. E1 17 de
marzo Justo Molina retoma el camino y tras pasar por la laguna de Trili, llega a
Marivil, el 22, donde se hallaban las tolderias de Carripilﬁn. Esta laguna de
Marivil, fue el centro neurélgico del Mamil Mapu durante décadas, y se halla
situada hoy dentro de la Estancia Pichu-co, unos 10 km al NE de la localidad
pampeana de Carro Quemado. En Marivil, Molina habria de detenerse por
espacio de tres semanas, oportunidad en la que celebraria, a su pedido, una junta
con Carripilun y su gente, a fin de imponerlo de los propésitos de su Viaje. Seria
la segunda junta que celebraba, en su camino de regreso a Antuco, aunque su
verdadera intencién, ya no pasaria tan inadvertida, pues algunos indios hablaban

de que Molina, solo perseguia conocer sus caminos.

"En este ]ug.ar pare 22 dias, pues trate con Cunpi]um hazer junta de su
gente, y aceptando]a, Junté hasta ciento, y pocos mas indios, y hechas las
ceremonias que usan segun sus ritos les hize relacion del fin aque habia

hido atan distantes tierras de las mias, como lo Verzﬁqué en la anterior
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parla de Quinchapr. Todos quedaron muy satistechos, y contentos, y ti-
rando un tiro de fucil gritamos todos viva el Rey repetidas vezes pregun-
tando al cazique tanta gente tenia me contesto quatro tantos mosetones
que los que se juntaron. Aeste cazique ledr unas espue]as de p]al’a, C]zupa y
sombrero, asus dos hijos, y aotro moseton, yaun cazique de su Reducion
les di chupas, sombreros, paiuelos, Caripilun me encargo mucho sugetase
alos Pehuenches de la Cordillera porque estos les iban adar malon. Y ro-
baban sus haziendas, y tambien mea’ijo que Millalun indio de los llanos le
conto que yo 1ba a abrir camino por sus tierras, lo que lenegue por no
disgustarlo. Le prometi aconsejarlos, y desirselo al Serior Governador In-
tendente para que los reprendiese, y c]espia’iendome del y de su familia
con los abrazos, ypromesas de nuestra amistad, medio un moseton despues

de haverle entregado su gente con quien andaba desde el Sauce™.

El 12 de abril, Molina reanuda su marcha, llegando el 13 a la laguna de
Meucé, y el 15 al rio Chadileuvd, Iogrando esta vez atravesarlo. El 8 de mayo
arriba al rio de Raraleuvit (actual rio Guafiaco, en el norte neuquino), donde
halla al cacique pehuenche Manquel, con quien celebra su tercera y altima junta,
en su periplo:

“El 8 sali del Tocoman con destino de ver al Cazique Manque[, v
desviandome del camino para el Norte llegue al Estero de Raraleubu, y
alli estaba invernando con su gente el Cazique Manque[, en cuyo lugar
paré con el objeto de que Manque] Juntase a sus yna’ios, y darles las gracias
que el Sedor Virrey les daba por la fidelidad con que se portaban con los
Espaﬁo]es de Ia Frontera de Chile, agradecz'o el Cazique las expresiones, y
al siguiente dia convocé hasta cien yna’z'os, y el 14 que estuvieron alli se
alegraron todos de verme asegurandome que se havian presumido el que
los Pampinos de Mami]mapu me huviesen muerto, pues tanto me havia
demorado; pero que st asi huviese sucedido, tenian intencion de ir la
prz'mavera a ma]oquear]os, Les mostré con abrazos mi gral’il’ud, y despues
de vencidas las ceremonias que acostumbran, les dixe que venia de la Ciudad
de Buenos Apres, Cump]iendo las ordenes del Rey mi sefior, que el Sefior
Virrey quedaba bueno, y enterado que el Cazique Manquel me havia
pasado la Cordillera, y aunque haverme conducido hasta Buenos Ayres,
como estoy persuadz'do lo huviera hecho, sino huviera sido por no haber
podido pasar el Rio de Chadlilebu por cuya accion ha quedado satisfecho
de su fidelidad, Ia que le agradece y a toda su gente, y le encarga continue
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siempre en tan buena amistad con los Espaﬁo]es, quienes sabran como
acostumbran mantenerla, y traigo tambien recado para el Sedor
Governador Intendente afin de que baga Ia estimacion con que siempre
ha acostumbrado dzstzhguz'r a tan fieles amigos, recomendandoles el segu-
ro transporte de qualesquiera Espafioles que puedan pasar pasar con
menzages por este Camino o qua]quz'em otro por donde pua’ieran encon-
trarlos. Atendieron con mucho agrado esta relacion, se afianzaron en nuestra
amistad, yprometieron estar prontos para quanto el Sefior Intendente les
mandase. Me volvieron a abrazar ya Manque[ en nombre del Rey le di un
sombrero, yuna chupa, que agradecio mucho. Despues deesta junta
medemore en lo de este Cazique seis dias porque mis animales descansasen,
)/Viena’ome zmposz'bi]itaa’o de que mis ]11']'05 me pudz'esen acompafiar y el

mozo, los a’ejé alli que inbernasen en lo de Manque] .

Al final de su diario de viaje, escribe sus “Advertencias”, en las que puntualiza
los aspectos mas destacados de su expedicién, y anota algunos detalles, que nos
permiten conocer mejor, la distribucién de las principales etnias aborigenes, como

asi también el origen del pueblo ranquel:

“Que por el Rio de Neuquen referido que corre al Sur por medio de las
Cordilleras ysale a las Pampas enfrente de Villa Rica, por cuya orilla andube
seis afio ha con ciento cinco pehuenches diez, y siete dias con el animo de
reconocer unas familias que decian estaban en una }/s]a del mismo Rio,
cuya noticia salié falza observe entonzes que muchos Esteros de Ia Cordi-
llera se introduzen al Rio, de suerte que se haze navegab]e, y tambien
dentra asu caja el Rio de Limaylebu que es mui profundo, por cuyo Rio
suelen pasar los Pehuenches a nado para maloquear a los Hulliches. Este
Rio divide las tierras de los Pehuenches con dichos Gulliches™.

Al referirse, mas adelante, al origen del pueblo ranquel, agrega:

“Que los )/ndios que havitan en mami]mapu no son hulliches como se
supone y aun yo mismo creia, que son Pehuenches pampinos, desendientes
de Ia Cordillera por cuyo motivo se nombran Ranquilinos, y es el lugar
dedonde eran se llamaba Ranquil, cuyo sitio viene aestar a las derezeras de

Santa Barbara™.

26 Las fronteras y sus dimensiones



Fronteras interétnicas en las pampas a inicios del siglo XIX

El diario de viaje de Luis de la Cruz

Sin duda, quien més datos aporta, acerca de las poblaciones aborigenes en las
Pampas, es el explorador chileno Luis de la Cruz. Entusiasmado, al escuchar el
relato de la experiencia vivida por Justo Molina, y siendo por entonces alcalde
de Concepcién, emprende en 1806, con la anuencia de las autoridades de Santiago
y Buenos Aires, un Iargo viaje, que con su fina pluma, describe hasta el minimo
detalle. En su diario, nos dice:

“Seguimos por camino carretero y por igual clace de Terreno trumaguoso.
Al Leste se nos manifestaron muchos Serrillos de Arena y piedras con
Cimas ya como Casas, ya como Torres, y algunos como Fuertes, que parecian
pob]aciones de las nuestras. Los percﬁmos de vista, y nos introducimos 4
dos lomas, que hasen caja a las aguas rodadas, y es formada de Pefiasquerias,
por una y otra parte color de fierro, y con vetas de piedra blanca, por
cuyo cajon pueden rodar carruages, y tiene mas de media legua de largo,
salimos de ella entrando a Ia de Cobuleubu, que és una vistosa vega por su
extencion y verdura de pajales, llegamos atravesandola con dose quadras,
hasta el rio de Cobuleubu, corre en este plan del Oeste-sudoeste 4 Este-
nordeste, lo pasamos en buen vado de piedra menuda, tiene de ancho mas
de quadra, de profundidad cerca de vara y media, bien correntoso, y su

agua entre salobre, pero no tanto como la del Estero de Tril..”"°.

Aqui, De la Cruz hace referencia de su arribo, a las orillas del rio Covuleuvi o
Colorado. Mas adelante, agrega: “En fin este Rio segun me han inteligenciado estos
Caciques es la linea divisoria de estos Pehuenches con los de Malalgue; pero nd en
quanto a las Pampas, pues estos disfrutan de la propiedad, y dominio de tierras hasta
Chadileubu”"". Deja bien en daro, que el limite entre los pehuenches de Varvarco y los
de Malalhue, era dicho rio Colorado, indicando ademas, que los primeros ejercian su
jurisdiccién hasta el Chadileuvd. Posteriormente relata: “Tambien me han asegurado,
q-e el costado del Sur su linea divisoria con los Guilliches es el Estero de Curiguenague
cinco dias de camino en su Caballo solo antes de Hegar a Limayleubu, que és decir, que
son cincuenta leguas de menos goses, que los que Molina asegurd en su Diario poniendo
por la division 4 Limayleubu”"?. En relaci6n, al borde sur de los Pehuenches de Varvarco,
Luis de la Cruz asegura, que el mismo, es el arroyo Curiguenague. La etimologfa de este
cuerpo de agua, nos lleva a pensar en el término mapuche Kuriiwenuwe Lewfti, que
traducido corresponderfa, aproximadamente, a “Arroyo Bardas Negras”. La observa-
cién en la geografia del lugar, de una formacién conocida como “Meseta Bardas Ne-
gras”, nos permite relacionar la misma, con el significado de dicho topénimo. El arroyo
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que pasa por el lugar, y que presenta dichas bardas, es el hoy conocido como Picin
Leuft, que desemboca en el Lirnay, por lo que es licito suponer que el Curiguenague,
no serfa otro que el Pican Leufd. Por otra parte, si analizamos la etimologia de este
cuerpo de agua: Pikun Lewft, es “Arroyo del Norte” (Casamiquela 2003:110), que
desde el punto de vista de los Huiliches, sefialaria su limite septentﬂonal, deduccién
totalmente coincidente, con lo expresado anteriormente. También De la Cruz, des-
miente a Justo Molina, quien indicaba, que el limite entre huiliches y pehuenches, erael
rio Limay. De la Cruz, como hemos visto, marca esa frontera, bastante méas al norte, es
decir, sobre el actual Pictin Leuft. Para concluir, comenta: “Tambien, que Curiguenague
nace de la Cordillera nombrada Deguin, que los divide de los referidos Guilliches hacia
el Poniente...”"*. En este parrafo, aclara que la Cordillera de Deguin, es el limite oeste de
los Pehuenches de Varvarco. Dicha formacién montafiosa, podﬁa tratarse de la hoy
conocida como Sierra de Catan Lil. Mas adelante, y siempre con rumbo al nordeste,
Luis de la Cruz habria de arribar al rio Chadileuvi, borde natural entre los pehuenches
de Varvarco y los ranquilinos del Mamil Mapu: “Siguiendo el rumbo por el medano,
que era desparejo, y muy montuoso de Arboles, y arbustos mas crecidos que los anterio-
res, a la legua veinte y dos quadras estuvimos en la Rivera del Rio Chadileubu al que
llegamos a las 3 y veinte y ocho minutos de la tarde con ocho leguas quatro quadras
andadas”". En sus orillas, De la Cruz retine a los caciques, y les anuncia que hasta ese
punto, han transitado tierras de pehuenches, y que pasando el rio Chadileuvd, entrarfan
en terrenos ranqueles, por lo cual deberfan pedir permiso, para adentrarse en el Mamil
Mapu: “A las tres de la tarde llamé & mi Toldo 4 los cinco Casiques, y haciendoles dar
mate les dije, Amigos, Este Rio que acabamos de pasar, es el deslinde de tus tierras con
los Yndios de Mamilmapu. Hasta aqui haveis venido con la seguridad que nos franquean
vuestras propiedades, pero adelante no podrernos andar sin pedir venia 4 los Casiques y

Governadores”™.

Enel paraje de Meucé, Luis de la Cruz se encuentra con Anguefian, sobrino
del cacique pehuenche Manquel, quien le refiere la existencia, desde ese sitio, de
un camino directo hacia Buenos Aires, conocido como “Camino de la derechura
o de las dereceras” v, también bautizado por las expediciones punitivas espaﬁolas
de 1776 y 1779, como “Camino de las Nuevas Tunas”. Anguefian relata a De la
Cruz, los sitios de paso de dicho camino, e inclusive le manifiesta, el lugar donde

finalizan los dominios aborigenes y comienzan los espaﬁoles:

“A las quatro de la tarde Hegé al a[ojazménto de Manque] un Yndio de estas
reducciones, y despues de las oraciones lo trajo & mi toldo. Me lo ofrecié
dictendome era su sobrino, que 1o lo conocia porque era oriundo de estas tie-

rras, y hacia mas de quarenta afios que no vehia 4 su Madre |... | Recibi al Yndio
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con el agasajo que era regular, y haviendole ofrecido y ponderado quanto gusto
tenia en haverlo trahido su Tio Manque] Governador de los Pehuenches, v saber
tambien que era Partente de Treca Casique de toda mi estimacion, le empesé a
preguntar por los principales de su Nacion, sus havitaciones, donde las tenian y
en donde se hallaban Carripilun y Quilan. Me contextd, que Carripilun vivia en
el Lugar Marivil, dos dias y medio distante de aqui. Que Quilan quatro dias,
cerca de las Salinas de Buenos Ayres, que Payl[atur en Cbaqui]que 4 Ias dereceras
de Buenos Ayres, y asi que todos los Casiques estaban sepat‘aa’os con sus reduccio-
nes. P Que si ha estado a]guna vés en Buenos Ayres, me contextd, que solo en una
ocasion, pero que es muy ptacn'co del camino mas recto atravesando los llanos. P
que qual era el camino mas derecho, y como se llaman los lugares que se atravie-
san para llegar en menos jornadas 4 Buenos Ayres. R. que saliendo de aqui por
donde venia la luna, que era al Este quarta al Nordeste, és el mas recto, que
primero se llegaba al lugar de Chaquilque, y despues 4 Chiyen, 4 Malaguaca, 4
Quilquil, & Colauquen, 4 Tiay, 4 Aldirinanco, 4 Lelbun Mapu (que ya ay son las
castas), 4 Leubucd, 4 Catrilechimamil, 4 Tidlis, 4 Moncol6, 4 Mallinlauquen, 4
Pichilob, 4 Camalob, & Chalau, 4 Gualanelt, 4 Butanguencul, Leubu-Mapu, y 4
Loncoguaca, y de aqui ya esta en Tierras de Espaﬁo]es, y que con mis cargas

a’espaab en diez o doce dias estaria en Buenos Ayres 6,

Replanteado este camino en una carta topogréﬁca, podemos identificar, con
bastante aproximacion, algunos lugares, siguiendo en general una direccién simi-
lar, a la de la actual ruta Nacional N §. El paraje Leubu-Mapu, no serfa otra
cosa que el actual rio Salado. El topénimo, claramente hace referencia a este
cuerpo de agua: Leubu: rio, Mapu: Tierra; “Tierra de Rios”. Y poco mas ade-
lante, estd Loncoguaca (Longkowaka: “Cabeza de Vaca”), que podria tratarse
del arroyo Las Saladas. Este arroyo, era en ese momento, el borde fronterizo
entre los espaﬁoles y los naturales. Mas adelante se lo llevaria al rio Salado.

La expedicion a Salinas de Pedro Andrés Garcia

Poco tiempo después, en 1810, el Coronel Pedro Andrés Garcia, al reali-
zar su expedicion a Salinas Grandes, al pasar por el arroyo Las Saladas,

menciona lo siguiente:

“Martes 23 de octubre de 1810. En este dia se caminé desde las 6 de Ia
mafiana hasta 11; se hizo observacion, y emprendl'da Ia marcha de Ia tarde,
llegamos al parage nombrado las Saladlas, que es el fin de nuestras poblacio-
nes, mas internadas por este punto al infiel, y sobre una caiada, que segiin su
profundidad y cauce, aunque estenso, manifiesta recibir muchas aguas en

tiempo de ellas, por las que recibe de otras” (De Angelis 1836:1 I—IZ).
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Es notable, que tomando dos fuentes distintas, se arriba a una tnica conclu-
sién: a principios del siglo XIX, el arroyo Las Saladas era el limite, entre las

poblaciones euroamericanas y las aborigenes.

Conclusiones

Como resultado del analisis de los citados documentos, es posible determinar con
buen grado de aproximacién, los limites entre las parcialidades aborigenes, en la pri—
mera década del siglo XIX. Esos bordes fronterizos, en muchos casos respondian a
accidentes naturales, como rios, arroyos, elevadas montafias, etc. Asi, los Pehuenches
de Malalhue, poblaban los terrenos entre los rios Diamante y Covuleuvia (Colorado),
en tanto los Pehuenches de Varvarco, lo hacian entre dicho Covuleuvi por el norte,
hasta el Pictin Leuft por el sur, la sierra de Catan Lil por el oeste, y el rio Chadileuvia
por el este. Al sur del Pictin Leutd, se hallaban los Huilliches. Al este del Chadileuv,
preferentemente en el caldenar pampeano (Mamil Mapu), moraban los Ranqueles,
cuyo limite oriental, era el arroyo Las Saladas. La distribucion de éstos, en las llanuras,
obedecfa basicamente al trazado de las principales vias de comunicacién: las rastrilla-
das. Estos caminos unfan médanos, aguadas, lagunas... eran vias estratégicas, y su dispo-
nibilidad aseguraba alos lonkos, un control efectivo sobre sus terrenos, sus capimnejos
y las mercancias que por alli transitaban. Esto queda bien explicito, cuando Carripih'm
invita a Luis de la Cruz, a transitar por el camino que vaa Melincué, sobre el cual tenia
pleno dominio, y no el de la derechura, que iba rumbo a Buenos Aires, que estaba
bajo la jurisdiccién del irritable cacique Quilan.

"Carrzpzfun a’ijo, hablandome -Hermano, el camino recto para Buenos
Apyres ya lo a’ejgste en Meuco, y de aqui qua]esquiera que se tome serd
recto 4 mi Casa y no a tu direccion... en el atravieso de aqui 4 Me]inque
esta la extencion de Yndios, y]os mas de ellos son de mi gente [...]Masa
Quilan, que es el que manda todos aquellos terrenos desde Meuco hasta
Loncoguaca, |[...] Por el camino que quieres llebar (4 este tiempo entré
Mo]ina) pua’ieran atravezar los Guilliches que handan en Malones con
estos Pampas, y si nos encontraran nos robarian todas las Caballadas, y nos
ponemos en riesgo sin necesidad, a mas de que no es mucha vuelta que

hemos de dar por Me]inque, y son muchas las ventajas que con51gues 7Lz

Es asi, que los pehuenches ranquﬂinos (incipiente pueblo ranquel), presenta-
ban diversos nticleos poblacionales en el Puel Mapu, que st bien reconocian en
Carripiltn el cacique principal, existian otros lonkos de gran influencia, tales
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como Payllatur (que habitaba en Chaquilqué o Sanquilcd), y Quilan (quien lo
hacia en Aldirinanco). Estos dos caciques, moraban sobre el camino de las Nue-
vas Tunas o de la Derechura, que era el mas recto, entre Meuco y Buenos Aires.
Un parrafo aparte, merece el caso del cacicato de Leu Mapu. Este paraje se
hallaba sobre el camino del Salto, y albergaba un grupo de aborigenes, liderados
por Quinchepi. El entorno natural, con médanos y lagunas, escasos arboles, hizo
que el Leu Mapu, fuera diferente del Mamil Mapu, lo que determind adapta—
ciones de sus habitantes a estos terrenos. Como este lugar, estaba muy hacia el
este, fue el sitio donde se dio un mayor contacto, entre los pehuenches de ranquil
con los pampas, por lo que la caracteristica étnica, de los pobladores del Leu
Mapu, habria estado mas influenciada por éstos, que en el caso del Mamil Mapu.

Notas

I Archivo General de Indias (AGI), Signatura: Buenos Aires, 49, Documen-
to: Carta del Gobernador Andrés Mestre. 6 de septiembre de 1780.

* Archivo General de Ia Nacién (AGIN), Sala IX, Divisién Colonia, Legajo 19-7-4.
3 A.G.N,, Sala IX, Divisién Colonia, Legajo 39-5-5, Expediente NI p.27.
4 Tbidem, pp- 28, 29 y 30.

5 Archivo Nacional Histérico de Chile (ANHC), Diario de Viaje de Luis
de la Cruz. . 146.

¢ AGN, Sala IX, Divisién Colonia, Legajo 39-5-5, Expediente N° 1. pp.
31y 32.

7 Ibidem. pp. 38, 39 y 40.

® Ibidem, pp. 45 y 40.

’ Ibidem. pp. 46 y 47.

" ANHC, Diario de Viaje de Luis de la Cruz. f. 71.
" Ibidem. Folio 72.

" Ibidem. Folios 72 y 72 v.

B Ibidem. Folio 72 v.

¥ Ibidem. Folio 95.

5 Ibidem. Folio 96 v.

' Ibidem. Folios 110 v. y T11.

7 ANHC, Diario de Viaje de Luis de la Cruz. Folios 130 v. y 131.
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Mapa I: Distribucién de las etnias en el Puel Mapu a inicios del siglo XIX,
segtin Luis de la Cruz, Justo Molina y Pedro A. Garcia.

YIRREINATO\DEL RI©

MENDOZA

OCEANO

PACIFICO T,
Punta del Sauce

Melincué

® H
SANTIAGO | #San Carlos

San Rafacl

R, Diwnanie

<>o“-\LEu e
MAMULLY  MAPU

MAPU N\,
RANGUELES O

OCEANO ATLANTICO

© Norberto Mollo

32 Las fronteras y sus dimensiones



Fronteras interétnicas en las pampas a inicios del siglo XIX

Pampa

/7

caminos, rastrilladas y topénimos en

’

Exploradores

Mapa 2

y Cordillera a inicios del siglo XIX.

(0181) e21ED Spapuy
©0apag 10d opINGos SIPULIS) SBUIES B OUIWE)) = == == = = = = = = (S08T) (0521321 ap alers) wur[o[y] 0)shp 2p padxy
{9081) znip v 3psmye (S0-081) (ep1 2p ale1) Buroly O)snp 3p padxg
ugnanSuy 1od 03diIdsop INYIAI( €] IP OUIWE) ————— —— (6LLT) EILIDAYDY vImUaA £ sese)) se] ap oSor( op uorpadxy
(9081) ZnID ¥ 3p SMT 3P WPBIPAAXY - — — — — — (9LLT) BAO)UOLN BINIUIA £ B)SOIY Ip 0)UIY ISOr 9P UgIpadxy
SVIONHITATA
O[10]Al 0312Q10N @ a
eoue|g elyeg
\ N
o & sojebuy S0
) %w@ %ﬁ I D< 1
(sapue.c) seunjeg) png,e” N muhm_uﬂua:%mawu-_m
 ypury muwy TR o g T
O -7 ojnbues) yinompen) o L. NOIDdIDINOI!
L o wambregayo ) e P b ‘wu._.E: onbnendgdt.,
iz - ce:a:E_u_M\\lb\ PN SI[UZLATB) mawur.. B b)) L T TTES
Inzy - VSO VLNV .0»9 e :|.0=>=u_=>00 e
,o0 wmn Es_.::@Q\ s LTI o %@ ! ,
reaog o —_— \\ Pouo ] 7 L ¢ w[uoaEN gy
4 uan anl -<=M=.—=0_H~, ap soploLy
\ o m:_._m_m .:-Ei E. 4 .\, .\.
, oo .__uﬁbn._\ ou_%_mhm:ow g 4
ndemma 4 3 o
e o Souaag, vakeaey;) surid vOoivl
MBSO op 6 & ) n,m
i NANYT UPNYERJ 0 PNV
Yivid v wpPJuL[E 7 S 9 S
\ Vi [
(SOPIIDIA) NANAT B 0 o o
ue [0y op BIpIRNY) O “uu=0a§=aq sebeIIA "D, Qﬁ:—:m.ﬁ soaL. momN_.:aU mcdo
0-:: =\ oyourdaery o WIUNE Couey ﬂ:.a_w\
I Y hanol] eyumuityolt \. |eejey ue
M UBINT "D =w=w=5~$n=_u\ sodededeq waqno VNOYONVY
SO i 03Uy ONES ~~un, =a=w=w_€n._& H »
“\ tw:o:m\_um_ Dmmm_:onm._ H
oulwebiago ., vm: sopaaJal elllA sopE) UBgS O9DVILNVYS
ll o* "= =ad o, SRUN], ma‘m sedmng se wmr H _H_
w-_uﬂ:us \wm: b o =a?.~\n~w. o auova\:-mu.mmw m—nv-.‘l::n/ .n
~o, FRErEe - !
Aﬁc_.:wad uo-.um.r:wo._ﬂ.«wm o I 3 nys |0 oy ., : OSIVHVYd 1V
| ompees ouend oy ]
OolesOY VZOA4N3InW
Oeuey elliA
b NVAr NYS
YNVHVd l
034 VINVS <mo_m_~_oo o
XIX O1DIS TAd SOIDINI V VIATIIAUOD A VAN VA NH SONINQdOL A SVAVTIRLLSVA ‘SONTINV)D ‘STIOAVIOTIXA

33

Ao IV / Volumen VI / Junio de 2012






